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no nejprve italsky a pak přeladí
do angličtiny.

Vzhůru dolů
Sundat neoprénovou kombi-

nézu z ramínka – stačí pětimili-
metrový oblek bez kapuce, voda
má pořád 25 stupňů – a z pod
lavice na záďové technické pa-
lubě vylovit umělohmotnou be-
dýnku s ostatní potápěčskou vý-
zbrojí je otázka minuty. Naopak
otázkou další skoro čtvrthodiny
je pak to všechno na sebe na-
soukat. I se zátěžovým opas-
kem, vyvažovacím žaketem,
plicní automatikou, tlakovou
lahví a baterkou má každý sko-
ro o dvacet kilo navíc. Plošina
se dvěma žebříky, odkud potá-
pěči do vody skáčou a po pono-
ru zase lezou zpět, se pomalu
plní. Kdo už má nandané
i ploutve, už kouká, aby byl co
nejdříve ve vodě, protože na su-
chu a v tlačenici riskuje zdraví
při každém kroku.

Skok. Hladina se nejprve
nad každým zavře, aby se do-
tyčný pak zase za chvíli obje-
vil. Signál, že je vše v pořádku,
vyžaduje dotknout se oblou-
kem prsty temene hlavy. Když
to provede i ten poslední, Gio-
vanni obrácením palce dolů
posílá celou svou početně ne-
slavnou kompanii do hlubin.

I bez manty pohádka
Obrovské vějíře gigantických

gorgonií je to první, co potápě-

če v lokalitě nazvané Ras Umm
Sid zaujme hned od prvních
metrů, kterými se vzdaluje
v prudkém klesání od hladiny.
Záhy se objeví i bizarní věže
a věžičky korálů. Na rozdíl od
lokalit kolem Hurgády jsou tady
tyhle zázraky podmořského ži-
vota stále živé, nezpustošené,
neotlučené. Kvůli tomu je tu
s potápěči i průvodce. (Tady ne-
existuje potápěč ve vodě bez
koncesovaného průvodce!)

Dopolední slunce řeže svý-
mi paprsky ostré hrany až do
nějakých dvanácti metrů. Dno
je ještě o dva metry níž. Je plné
malých korálových rybek, kte-
ré jsou při své bázlivosti stejně
tak i drzé – při prudkém pohy-
bu ruky bleskově zajedou mezi
kamenné květy korálů a bě-
hem dvou tří vteřin už zase
zvědavě vyjíždějí ven.

I přes veškerou fascinující
hru tisíců živočichů a rostlin
na dně je dobré sledovat i vod-
ní okolí, průvodce tu totiž sli-
buje i výskyt napoleonů – met-
rák má každá z těchhle ryb nej-
méně – a v sezóně je tu prý
k vidění občas i manta. Z roz-
hlížení sice brzy bolí za krkem
a manta ani napoleoni nikde,
zato barakudu bylo možné za-
hlédnout.

Velmi luxusním zážitkem je
jízda nade dnem v místech,
kde je jižní sinajský proud nej-
silnější. Nemá cenu s ním bo-
jovat, plavat v protisměru. Na-

KDE SE POTÁPĚT

● V okolí Sharmu je několik potapěčských lokalit: Ras Abu Galum
(hloubka 5 – 35 m), Bells (5 – 27), Blue Hole (7 – 27), Canyon (5
– 33), Abu Helal (4 – 30), Eal Garden (5 – 20), Lighthouse (4 – 20),
Islands (5 – 8), Umm Sid (5 – 35), Caves (5 – 20), Gar El Bint (10
– 30 metrů). 
● Lokality Lighthouse a Islands jsou určeny i úplným začátečníkům.
Národní park Ras Mohammed se vyznačuje nejseverněji položenými
mangrovníkovými lesy a korálovými útesy. Žije zde například 200
druhů korálů, 40 druhů hvězdic nebo 150 druhů korýšů. 
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